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PASTUSZEK BOHATER,

Opowiadali$my juz dawniej czytelnikom naszym o od-
waznym pastuszku francuzkim, ktéry porwal sie na psa
wsciektego, uratowat od jego napasci kilkoro mitodszych

dzieci, sam za$, straszliwie pokagsany przez zwierze rozjuszo-
ne, na pewng prawie Smier¢ byt skazany. Pastuszek nazy-
wat sie Jan Babtysta Jupille, a wypadek ten wydarzyt sie
w Pazdzierniku r. 1885. Ta data stata sie pamietng w ro-
cznikach nauki, gdyz w owym czasie wtasnie znakomity
uczony francuzki Pasteur zaczat prébowac, stynnej juz dzi-
siaj na Swiat caly, metody swoj6j ochronnego szczepienia
wscieklizny ludziom, przez psy pokasanym. WspominalisSmy
takze i o tej metodzie, znanej tez u nas w Warszawie; do-
ktor Bujwid wyuczyt sie sposobu postepowania w Paryzu,
pod okiem samego Pasteur’a i tu je zaprowadzit.

Niedawno w Paryzu urzadzono zakiad szczepienia
ochronnego w gmachu wspaniatym, umysinie na ten cel zbu-
dowanym, fundusze zebrano ze skiadek, nadsytanych ze
wszystkich krajow oswieconych. Do budynku przytyka pie-
kny ogrod, zasadzony kwietnikami, drzewami i krzewami
ozdobnemi, wreszcie ustawiono w nim kilka posaggow z bron-
zu. Pomiedzy niemi zwraca uwage grupa chiopczyka, wal-
czacego z psem. tatwo sie domyslié, ze to jest 6w Jan Ju-
pille; byt on bowiem jeden z najpierwszych metoda Pasteur’a
uleczonych, a za piekny czyn swoj otrzymat nagrode Mon-
thyon’a, tak nazwang od nazwiska dobroczynnego cztowie-
ka, ktory zapisat znaczne fundusze w celu, aby wyznaczano
pieniezne zapomogi ludziom ubogim, odznaczajagcym sie
szczegblnemi cnotami. Posazek pastuszka bohatera przed-
stawiony jest na dzisiejszym naszym rysunku.
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DO KUKULKI.

»Kukuteczko moja siwa,
Gdzie ty lecisz, gdzie?
Kiedy burza deby zrywa,
Olch konary gnie!
Nie lecie¢ wam drobne ptaszki,
Z gniazda w chfodny czas;
O! bo wicher dla igraszki
Moze unie$¢ was.
Ponad obtok unies¢ blady,
Kedy wieje chtéd;

Gdzie dmg wichry, bijg grady,
Krew S$cinajac w 1od.
Niech sie orzet tamie z chmurg,
Moze walczy¢ on,

Bo ma w skrzydle lotne pioro
Bo ma krwawy szpon.
Ty kukutko na kalinie,
W cichem gniazdku siedz;
A gdy burza i grom minie,
W jasne niebo lec.”
Tak ostrzegat sokét stary,
Trzepigc rose z piér;
Lecz ptaszyna petna wiary,
Porze tono chmur.
I niebaczna w gére leci.
Nie trwozac sie fal;
Ani gromu, ni zamieci,
Tylko pedzi w dal.
Stonko byto znéw w dolinie,
Wonny powiew tchnie;
Ale w gniazdku na kalinie,
Nie masz ptaszka, nie.
Tylko wietrzyk krgzgc kotem
Igrat z resztg chmur,
I porzucit przed sokotem,
Kilka siwych pior.
Seweryna Duchinska.

List 2 wystawy paryzkiéj.

Jakze mi was zal kochani koledzy! meczycie si¢ nad
egzaminami, a ja biegam po wystawie, chociaz na ten upat
ufl strach pomysle¢, jak czasem bieganie meczy.

Zawsze jednak wole poci¢ sie na placu Marsowym, niz
w klassie nad logarytmami. Moze w téj chwili wiasnie
wchodzi do niéj dyrektor niosac zapieczetowane ¢wiczenie.

Wchodzi, wszyscy maja oczy zwrocone na tajemnicza
koperte. Jakie bedzie ¢wiczenie pytajg te oczy?

Brrrr... zimno przeszto mi po skérze, chociaz termo-
metr hotelowy wskazuje 28 stopni ciepta, stysze ztad skrzyp
waszych pidr panowie, bede wiec i ja pisat, ale list zaczne
porzadniej niz pierwszy, bo przywykiem juz troche do gwa-
ru wystawy, a nawet wyreczam wujaszka w zatatwianiu dro-
bnych sprawunkow.

Zaczynam wiec ,,ab ovo” (widzicie koledzy filologowie, ze
chociaz realista tacing nie gardze).

,»Ab ovo” wiec zaczynajac, donosze wam, ze stoimy w ho-
telu d’Alsace, przy ulicy des beaux arts. Alzacya i sztuki
piekne! Czyz to nie dobrze brzmi?

Ma ten hotel i wylgczny urok dla nas.

Kiedy nazajutrz po przyjezdzie stangtem w oknie me-
go pokoju, wujaszek wskazat mi piekny kosciét, wznoszacy
sie opodal.

— Co to za kosciot? — zapytatem.

— ,,Saint Germain des Prés” — odpowiedziat wuj —

pojdziemy sie tam pomodli¢, bo w tym kosciele spoczywa
serce Jana Kazimierza, ktdry po ztozeniu korony mieszkat,
jak wiesz we Francyi.

— Biedne serce pomyslatem, ilez ono przecierpiato za
zycia, a przestato bi¢ na wiadomo$¢ o zajeciu Kamienca
przez Tataréw.

Droga z hotelu na wystawe prowadzi przez tak zwane
»quai”, co jest poprostu piekng szerokg ulica, wiodaca na plac
Inwaliddw.

Jesli wspomnienie Jana Kazimierza gteboko mnie wzru-
szyto, to widok trumny Napoleona I-go wielkie takze robi
wrazenie.

Stoi whasnie w gmachu Inwalidéw, w osobnej okragtej
kaplicy.

Woujaszek méwi, ze przed kilkunastu laty widywat tu
starych napoleoniskich zotnierzy. Moze i dzi$ sg jeszcze, bo
juzto porzadng porcya kalek przysporzyt Bonaparte Swiatu.

Patrzac na skromny marmurowy sarkofag, powtarzatem
sobie przesliczny wiersz Mickiewicza.

— On, bdég wojny, co ciskat gromy w Piramidy
a w rydwan swdj wprzegat ztote orty, on lezy teraz w skro-
mnej trumnie, proch i pyt, atam biegng wszyscy na wy-
stawe !

— O marnosci $wiata tego! zawotatem, i dalej w skok
za wujem

Melancholiczne mysli, z ktorych wiem jak sie $Smia¢ be-
dzie Gotgbka, co w tej chwili z powazng ming przyznaje wam
za konkurs nagrody, melancholiczne wigc mysli odbiegty mnie
na widok wiezy Eiffel.

Bo ze to cudo, to cudo, nikt temu nie zaprzeczy, a jest
i druga budowa na wystawie, na ktérg z rdwnym zachwy-
tem gapig sie wszyscy, a przed wszystkimi wasz kolega do
ustug.

Wieze postawit Eiffel, a galeryg machin Dutert.

Eiffel i Dutert, to dwa nazwiska, ktGre powtarzajg dzi$
w Paryzu.

Bo wystawcie sobie budynek majacy blizko pdt wiorsty
dtugosci, a 120 metrdw szerokosci, bez zadnych stupdw, bez
zadnej podpory, stoi sobie ot tak, jak Bog dat. Dlaczego
dotad olbrzymi dach ze szkia i zelaza nie zawalit sie na
tysigce ciekawych noséw, ktOre sie z podziwem zadzierajg
do gory, utnijcie mi glowe, nie wiem.

Cud to sztuki inzenierskiej,
Eiffel, wszyscy to przyznaja.

Czotem wiec przed panami inzenierami, a ze wasz Ju-
lek ma by¢ kiedys$ inzenierem, wiec samo przez sie rozumieé
mozna iz i mnie nalezy sie czastka tej chwaty,

— Zbudowac co$ takiego i umrze¢é—myslatem weczoraj,
patrzac na wieze Eiffla w nocy, kiedy olbrzymi cien swoj
rzuca jak... ale dajmy pok6j poréwnaniom, darmo, nie mam
jako$ natchnienia. W hotelu zastaje list Gotgbki.

Rozsgdna moja siostra pisze pod wrazeniem koronek,
dywanikow i tysigcznych fatataszkow z wystawy.

— Nie jestem ciekawa wiezy Eiffla, bo nie lubie rzeczy
nieuzytecznych.

— Rzecz nieuzyteczna! — krzyknatem a to mi sie po-
doba, ktéz ci to powiedziat panno siostro?

Wiasnie ze uzyteczna, bo stuzy¢é bedzie jako obserwa-
toryum astronomiczne i meteorologiczne, uzyteczna bo wpty-
wa na rozwdj architektury (to powiedziat wuj) uzyteczna, bo
Francya pokazata nig fige Niemcom, bo rzeczpospolita do-
wiodta ze, ze... no ale na co sie to zda przekonywac kobiety,
stowo honoru wam daje, panowie, kocham Gotgbke, ale na
takie gadanie...

Dawaj sobie moja sedzino nagrody na konkursie komu
ci sie podoba, ja gdybym byt jury datbym je Eiffelowi, Du-
tertowi, a i naszemu Matejce za $liczny jego obraz

Bo zwiedzatem juz wystawe artystyczng i widziatem
duzo pieknych rzezb i malowidet, a duzo i takich ktore
ogladalismy w Warszawie.

Jest Chrystus Munkaczego i wspaniata Zatoka Smierci
Preyera, ale i nasi malarze nie pozostali za drugimi. Mnie

nie mniejszy od wiezy



najlepiej podobaty sie dwa obrazy: Huculi Szymanowskiego
i harce kozakdw Pawliszaka. Ach jakby sie to hasato po
stepie — powiedziatby kazdy z was koledzy, patrzac na te
konie.

Bo co to za konie, stowo wam daje panowie, jak zywe
a juz to na czem sie nie znam to nie znam, ale konia potrafie
oceni¢ jak piekny.

Bardzo ciekawg takze rzeczg na wystawie jest historya
mieszkan ludzkich, zaczynajac od jaskin i doméw nawodnych
znajdzie tu i starozytng budowe fenickg, dom assyryjski
i indyjski, japonski i egipski tak jak te narody, budowaty
sobie chatupiny w najdawniejszych wiekach. Jest wiec
i dom S$redniowieczny europejski, bo czeg6z niema na wy-
stawie ?

Z wsi kochinchinskiej przechodzisz do teatru anamskie-
go, z pagody Angkir do kawiarni Bambara. Dawniej
z tamtad przywozono najpiekniejszych niewolnikéw, teraz,
mate panstewko Nigrycyi przedstawia na wystawie swoje
napoje, i taki kto$ jak ja pije i nawet sie nie dziwi. Potem
ktade rece w kieszenie dla dodania sobie miny, i zwiedzam
kolejno pawilon Chilijski, Nikaraguajski, Siamski (ale bez
zro$nietych braci) wystawe Marokanskg, stacje elektryczno-
$ci, pawilon kompanii Suezkiej (tu ptacze nad nieudanym
przekopem Panama). Teraz biegne do pawilonu respubliki
San Domingo i Uragwajskiej, a tymczasem wujaszek wotg,
ze znow jest co$ ciekawego do widzenia.

Uf! wymieniajac te cuda zasapatem sie juz, cézby to
byto gdybym chciat o0 kazdym pisac¢ szczegétowo.

A ile to razy wezmg cztowieka na fis, i zleci sie darmo.
Patrze zdaleka wida¢ jaki$ obelisk. Biegne, a to wystawca
Swiec stearynowych utozyt tak swdj towar. Pedze bo zdaleka
widac jakas przesliczng chinskg pagode. A niechze was —
moéwie po cichu, to po prostu szpulki z niémi maszynowemi
wybudowaty to cudo.

— Reklama, wszystko reklama — moéwi wuj — doda-
je ze my tego nigdy nie potrafimy.

Moze wuj maracya, i ja mySle to sobie patrzac na
wspaniatego lwa z czekolady, chociaz nabiegawszy sie by-
wam tak glodny, ze chetnie nadgryztbym mu ogona, nie
ptaczac nad tern, ze nie marmurowy, prawda panowie, jest
blaga, jest reklama, ale s3 i cuda nauki, a te podziwiam
i zatuje was, ze ich podziwia¢ nie mozecie.

Tylko czas przesta¢ pisac¢ bo reka boli, ajzolgdek wota
zmitowania.

Biegniemy wiec na obiad, a wy panowie koledzy wy-
rozumcie glodowi, i nie zadajcie bym was zegnat szumnemi
frazesami, lub czule jak pensyonarki.

Wasz Julek.

Bajeczki Mickiewicza.

I

Pare lat temu podawalismy czytelnikom naszym wyjatki
ze wspomnien dziecinnych pani Maryi Goreckiej, corki wie-
szcza naszego Adama Mickiewicza. Niedawno znéw w ,,Kro-
nice Rodzinnej” ukazato sie opowiadanie tejze p. Goéreckiej;
tym razem przytacza z pamieci bajeczki, styszane niegdys
z ust ojca w dziecinstwie. Mickiewicz nieraz tak zabawiat
dziatwe swa wieczorami, opowiadajac rézne bajeczki, do po-
jecia matych stuchaczow zastosowane; niewiadomo czy je
czerpat z rzeczy czytanych i w pamieci przechowanych, czy
tez z bogatej swej wyobrazni. Cérka ma podobno zamiar ze-
bra¢ te wszystkie bajeczki i drukiem oglosi¢. Postuchajcie
tymczasem tych ktére nadestata redakcyi ,,Kr. Rodz.”

»Zwiedzal raz ojciec méj ruiny dawnego zamku, i zau-
wazyt przed szczatkami starych muréw, z ktérych nic pra-
wie nie pozostato, symetrycznie ustawione obok siebie pa-

gorki: jeden wiekszy, cztery mniejsze, a dwa jeszcze mniej-
sze, widocznie rekg ludzkg usypane. Oto, jak mu wyttéma-
czono, co miaty oznaczad.

Przed laty mieszkat w tym zamku kasztelan, pan mo-
zny i dumny, ktory sie byt oddawna juz poktécit z sasiadem,
magnatem, wielkiego tez majatku i nieugietej dumy. Nie-
porozumienie to, podsycane coraz to nowemi zajsciami, wy-
wotato miedzy nimi jawng, zazartg nienawis¢. Pewnego wie-
czora, gdy burza wsciekle szalata na dworze, wicher famat
drzewa, a raz wraz bity pioruny, kasztelan siedziat przy
wieczerzy, otoczony swym dworem. Wtem ozwata sie trgbka
przy moscie zwodzonym i zdziwiony stuga wbiegt oznajmié
swemu panu, ze wojewoda w powrccie z towow burza zasko-
czony i zgubiwszy w lesie droge, zajechat do zamku w go-
Scine. Po chwili zjawit sie na progu sali sam dostojny gosc,
w towarzystwie jednego tylko dworzanina. Kasztelan po-
$pieszyt na jego spotkanie z wszelkg nalezng atencya; wita-
jac go i sadzajac przy stole. Traktament tez zaraz kazat
wyprawié, jak przystato.

Wojewoda sktadat mu dank w ukladnych wyrazach,
ale cho¢ wysilali sie wzajemnie na grzecznosci tak znienacka
w obec siebie postawieni nieprzyjaciele, nie mogli utai¢ drga-
jacej w gtosach, wygladajacej z oczu nienawisci. Wkrotce
nieznacznie docina¢ sobie zaczeli. Kazde stowo rozjgtrzato
dawne urazy, a dworzanie, podzielajgcy uczucia swych pa-
now i patrzacy na coraz chmurniejsze' ich oblicza, z trudno-
Scig tez tamowali objawy niecheci i gniewu. Wreszcie wie-
czerza sie skonczyta, burza ucichla. Wéwczas wojewoda,
ktory nie byt pozwolit, pomimo nalegann kasztelana, wyprze-
gac¢ swych koni, powstat od stotu i uniesiony pozerajaca go,
a tak dlugo tlumiong nienawiscig, zamiast dziekowa¢ go-
spodarzowi za goscinno$¢, rzucit na stot woreczek peten du-
katow, mowiac:

— Dla stuzby!

— Coz to ?—krzyknat kasztelan, przyskakujgc do niego
i chwytajac za karabele—czy dom mdj bierzesz za karczme?

— T#6maczy¢ sie nie mysle — odrzekt hardo wojewoda,
wciskajgc czapke na gtowe i dobyt szabli.

Woéwczas zaslepiony pasya kaszelan, rzucit sie na wro-
ga — za nim dwor caty. W mgnieniu oka rozsiekano wo-
jewode i dworzanina, ktory go bronit, a potem, chcac za-
trze¢ slad tak straszliwej zbrodni, nietylko trupy wnet za-
grzebano, ale zakopano tez z niemi w ziemi i karete i ztad
ten duzy pagoérek, cztery konie tam, gdzie te mniejsze sie
wznoszg, a pod temi malenkiemi dwa ulubione charty woje-
wody. Tajemnica gieboka pokryta cata te krwawa sprawe
i nikt w okolicy sie nie dowiedziat, gdzie sie podziat woje-
woda tej burzliwej nocy.

Rok uptyngt. Za stotem zasiadt wieczorem kasztelan
ze swymi dworzanami, gdy nagle zerwata sie burza tak podo-
bna do przesziorocznej, ze wszystkich ogarneta obawa. Na-
waitnica wzmagata sie i potezniata, w miare jak sie zblizata
pamietna godzina. Wkrétce i trgbka odezwata sie, a blady
od przerazenia stuga wbiegt do sali, oznajmiajgc trzesgcym
sie z przestrachu gtosem, ze w tej samej karecie z tym sa-
mym dworzaninem zajechat zndéw wojewoda. Ostupiatym
Swiadkom i wspolnikom morderstwa ukazata sie istotnie
znowu wysoka, dumna postac i witajac drzagcego gospodarza,
przy nim zasiadta. Zmartwieli ze strachu pozostali wszy-
scy przy stole — grobowe milczenie zalegto sale. Gdy wre-
szcie burza ucichla, wojewoda powstal, wyzywajagcym ru-
chem woreczek ztota na stot rzucit i zniknat.

Wowczas wyrzuty sumienia, tlumione dotad zacietym
uporem, ztamaty dume kasztelana. Ledwie $wita¢ zaczeto,
juz w bliskim kosciele lezat krzyzem i przy spowiedzi zbrodnie
swg wyznawat, btagajgc kaptana, aby dom jego uwolnit od
straszliwego widma. Ale spowiednik naznaczyt mu pokute,
ktéra utrwali¢ miata pamie¢ jego wystepku. Nakazat bo-
wiem, aby co rok zastawiano kolacyg wieczorem w sali,
w ktOrej popetnionem zostato morderstwo i pan domu noc
tam przepedzat na modlitwie za zmartych, z pokorg przyj-
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Bocian australski.

mujac ztoto, ktdre niewidzialna reka na stot ciskata, i ktore
miat obraca¢ na dobre uczynki. Po jego za$ $mierci obo-
wigzek ten miat przej$¢ na jego nastepcow i poki stat zamek,
zachowywano w nim te smutng spuscizne dawnych czasow.
(d. c. n)

BOCIAN AUSTRALSKI.

Mato jest ptakdw tak okazatych, jak bocian australski
(mysteria australis) na rycinie naszej przedstawiony. Nietyl-
ko posta¢ olbrzymia, gdyz wierzchotek gtowy ptaka wznosi

sie o metr przeszto ponad ziemig, lecz barwy przepyszni
opierzenia wyrOzniajg go posréd calej rzeszy skrzydlatej
Mtiode majg stroj o wiele skromniejszy, jednostajnie bruna
tny, z wiekiem dopiero, w trzecim roku zycia, jaskrawi
barwy wystepujg w catej okazatosci u samca zaréwno jal
u samicy, ktora nie jest z tego wzgledu uposledzong, jak t<
czesto bywa w rodzie ptasim.

WyobrazZcie sobie catg czesé glowy i szyi, ktorg rysu
nek przedstawia czarng, zabarwiong odcieniami szmaragdo
wemi, mienigcemi sie pysznie w szafir i purpure, z odbty
skiem ztocistym; podobne zabarwienie jeden paw ze znanyct
nam ptakéw posiada. Smugi podobne zdobig oprécz tegi
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grzbiet ponizej karku, konce skrzydet i ogon, co odbija prze-
$licznie od $nieznej biatosci reszty tych skrzydet i piersi. Do
tego dodajmy dziéb czarny, nogi czerwone, a naprawde tru-
dno wyobrazi¢ sobie co$ rownie pieknego i fantastycznego,
jak ten ptak australski.

Australia nie jest jednak wylaczng ojczyzng tego
olbrzyma, ten sam gatunek zyje takze w Indyach potudnio-
wych i na wielkich wyspach Sundzkich. A Ze jest nadzwy-
czaj dziki i ukrywa sie przed okiem ludzkiem, wiec dotych-
czas rzadko byt widywany przez podréznikdw, a najpierwszy
okaz zywy dopiero w r. 1887 przybyt do ogrodu zoologiczne-

tOWIEC STRUSI.

Wiadomo ze jednym z przedmiotow handlu wywozowe-
go w Ameryce sg piéra strusie, w niezbyt pokaznej jednakze
ilosci. Bezbrzezne #gki, mianowicie tak zwane ,,pampas”
w rzeczypospolitej Argentynskiej, przepetnione bydiem pier-
wiastkowo z Europy sprowadzanem, sg tez w niektdrych
swych ustroniach zamieszkane przez strusia. Tutaj to zyje
on i ukrywa sie we wiasciwy sobie a stynny sposob, to
jest usitujgc przedewszystkiem nie widzie¢ niebezpieczen-

towiec strusi.

go paryzkiego. Obyczaje tego ptaka sa takie same prawie
jak bociana, z ktorym zresztg taczy go blizkie pokrewien-
stwo. Podobnie jak nasz Wo$ poczciwy, bocian australski
wyciaga z wody rozne ptazy, mieczaki i inne stworzenia, kté-
re pozera. Ale stosownie do swego wzrostu potrzebuje duzo
pokarmu. W niewoli zjada na raz caty funt miesa, pokra-
jany na paski, a potem nie odmawia na zakaske pare kawal-
kéw ryby, tuzin Slimakéw lub co$ podobnego.

Usposobienie ma tagodne, przechadza si¢ powaznie po
ogrodzie na wysokich swych szczudtach, z ludzmi zaprzyja-
Znia sie tatwo.

stwa. Jak gdyby przyjawszy niektore rysy charakteru
tego ptaka zyje tu takze i ukrywa sie jak on, czoétwiek tro-
pigcy go z rzemiosta: towiec strusi, gauczos. Najzreczniejsi
z gauczosow, to jest zwyktych jezdZzcéw pasterzy hodujacych
bydto, staja sie skrycie fowcami strusi. Skrycie, gdyz takie-
go towce $cigajg i chwytajg gdy moga, nietylko wszelkie
wihadze miejscowe, nie tylko wiasciciele bydta pasgcego sie na
pampasach, ale nawet sami wspotbracia i towarzysze gau-
czosy, pilnujacy to bydto i hodujacy je zwykle za cene
potowy zyskdw, odstgpiong przez wiasciciela. Przyczyng tej
ogolnej nienawisci dla strusich towcow, jest szczegdlniejsza
namietnos¢ towiecka, jaka rozwija w nich zazwyczaj ich rze-
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miosto. Czy to ze ten rodzaj polowania zasadzajac sie na
lotnej chyzosci przedewszystkiem, upaja towca i unosi bez-
granicznem uczuciem swobody, czy z innych przyczyn, dosc,
Ze niema granic, przeszkod ani niebezpieczenstw, ktéreby
zdolne byly powstrzyma¢ gauczosa w pogoni ze swojem lasso
za gromadg uciekajgcych strusi, lub w tropieniu ich, gdy
wiadoma gromada zapadnie kedy$ tak, Ze odnalezé jej tru-
dno; oszalaty mysliwiec nie waha sie w tym razie podpali¢
bujne trawy na wpét uschie na stoiicu, a wtedy... Prawda
Ze wystraszone niemadre ptaki ukazujg sie wtedy natych-
miast i uciekajg na widok ognia, chocby nawet najbezpie-
czniej byly usadowione i wcale nie zagrozone tym ogniem,
ale ogien pedzi dalej, rozszerza sie, ogarnia czestokro¢ ogro-
mne przestrzenie tgk i powoduje niezmierne szkody w nie-
przeliczonych stadach bydta, gesto je napetniajgcych. Pozar
taki zdradza wiec nietylko strusie ale i samych mysliwcow
strusich dziatania i istnienie ich w danej okolicy, naprowa-
dza na ich $lad ludzi, ktorzy ponoszac szkody zich rze-
miosta, starajg sie mu przeszkodzic. Rycina nasza
przedstawia gauczosa, w chwili gdy pedzac za strusiami, juz
tylko co zarzuci¢ ma na nie swe niechybne lasso, gietki dtu-
gi rzemien, na ktorego koncach przymocowane sg kule zela-
zne, co wszystko razem zrecznie rzucone owinie sie okoto
strusia speta go i wyda bezsilnym na lup mysliwca, pomi-
mo catej ogromnej sity duzego tego ptaka.

Najnowsza powiesc Deotymy.

(Dalszy ciag).

— Trzeba jeszcze pojs¢ wyzoj, rzekta.

Wyzej, las juz byt bardzo ciemny i gesty. Ale przez
dwadziescia kilka lat spedzonych w zyciu koczowniczem,
branki nauczyty sie wszelkiego rodzaju podrézowania i obco-
wania z przyrodg. Elzbieta, czesto uzywana do noszenia
wody, ito w krajach gdzie zrédia sga rzadkie, znata sie
z przer6znemi jej szmerami, poznawala na gruncie najlzej-
sze jej wskazdwki.

Mineta juz dobra godzina od chwili roztaczenia sie
z Ludmita, kiedy ja doszedt szmer rdwhy, pluszczacy. Ach,
jakze jej sie wydat dzwiecznym i wesotym, to Zrddto!

Podbiegta kilka krokéw, juz widzi... Drzewa sie w tern
miejscu rozstepowaty. Przed nia, czerniat bok stromej gory,
a z tej Sciany wytryskat, krecac sie, sznur wody srebrzystej,
tern srebrzystszej, ze ksiezyc, ktory tymczasem wszedt na
niebo, przeswietlat go btekitnem drganiem. Elzbieta wbie-
gta na kamien, podstawita wiadro pod krynice. W tej
chwili zadrzata... pomiedzy drzewami, zatomotat niezwykty
szelest...

Zadrzata, czy dziki zwierz jej nie napadnie? A w tej
trwodze, gtéwnie jg dotkneta mysl okropna:

— Ludmita zostanie bez wody... ach, nietylko bez wo-
dy, ale i bez nikogo na $wiecie.

Jednak, szelest ustat, cisza zalegta w koto. Tylko las
szumiat, i szmer wody pluskat.
Tymczasem wiadro juz sie przepehnito. Wziela je,

i zeszta z kamienia.

Zaledwie ubiegta kilka krokdw, cos$ cienkiego, Swiszcza-
cego, Smigneto nad ziemia, i chwycito jg za kolana,

Chciala sie wyrwac, raz jeszcze stgpi¢, niemogta, Twa-
rzg padta na ziemie, wypuszczajgc z reki wiadro.

W usitowaniach jakie czynita azeby sie podnies¢, uczu-
ta na swoich nogach peta, i z pojetnoscig nieszczescia, zrozu-
miata Ze na nig zarzucono arkan.

— Zginetam! Boze czuwaj nad Ludka!...

W tej chwili kto$ do niej przyskoczyt, spowinat jg wojto-
kiem, chwycit w zelazne rece, i uniost biegnac pedem.

Po kilkuset krokach stanat, skoczyt na siodto, spowi-

nietg przewiesit przed sobg na koniu i puscit sie trzaskajac
w powietrzu harapem.

Z poczatku niemogta wiedzie¢, ani kto, ani gdzie jg
wiezie, bo i glowe miata szczelnie okrecona, czuta tylko jak
ostre gatezie bity o jej powijak.

Po niejakim czasie, jezdziec moze z obawy aby sie nie
udusita, cokolwiek jej twarz odstonit, spojrzata, poznala,
byt to jeden z Katganowych zotnierzy. Opowiedziat jej jak
czatowat na nig u zrédta pewnym bedac Ze tam przyjdzie,
Katga bowiem niepocieszony po jej stracie sadzac, Ze ucie-
kta aby sie wyswobodzi¢ z niewoli, gdyz niechciat wierzy¢
jej poswieceniu, nie zwazatl na karno$¢ wojskowg, na nic
w $wiecie, odlaczyt sie od stryja, wrdcit o kawat drogi, no,
i oto siedem dni juz tu pod gorami stoi, a w gory ciggle no-
wych ludzi wysyla. Zagrozit nam wszystkim Ze zginiemy,
jezeli sie nie znajdziesz, a temu co cie znajdzie obiecat sto
balyszow ztotych i konia.

1 po$piewywat:

— Bede miat konika, bede miat batysze.
jedng babe kon i sto batyszow!

Elzbieta juz nic nie mowita. Czasem tylko poprawiata
sie w swojej meczenskiej przewieszonej postawie, bo ped ko-
nia rzucat nig gwattownie.

Berkaj przywiazat jg do siodta, méwiac:

— Al Trzeba cie speta¢, aby$ mi sie znowu nie wysli-
znela, za drogo mie kosztujesz.

Jak dtugo lecieli nie mogta pomiarkowac; chwile byty
wiekami.

Ksiezyc spuscit si¢ za gory, niebo i ziemia poczernialy.

W potowie nocy staneli wsréd kilku jurt rozbitych
miedzy nizszemi pagorkami.

Z najwiekszego namiotu bito Swiatto. Kalga niemo-
gac spa¢ z niepokoju, siedziatl jeszcze wsréd niewolnic
i niewolnikéw trzymajacych pochodnie, i pit z ogromnej cza-
ry o dwoch szyjkach. A Ze mu bylo smutno ucztowac, przy-
zwat sobie towarzysza; naprzeciw niego, przy drugiej czarce,
siedzial Szaman.

Zoknierz zeskoczywszy z konia rozpetat Elzbiecie no-
0i, a za to rece jej zwigzat w tyt i do namiotu jg prowadzit,
a raczej wpychat trzymajac za ramiona, ho prawie iS¢ nie
mogta. W glowie jej sie jeszcze krecito, i nogi srodze jg
bolaty, zapewne od ciasnego wezta.

Na widok wracajacej Elzbiety, wsrdd niewolnic i nie-
wolnikdw przebiegt szmer przerazenia i przyttumionej lito-
§ci, bo wszyscy kochali Swigtobliwa branke, i w duszy juz
cieszyli sie z jej ucieczki.

Za to Katga wydat krzyk, a raczej ryk najgwatto-
whniejszej radosci. Kiedy zotnierz zdat mu sprawe ze swoich
poszukiwan, i ze szczesliwego pomystu co go doprowadzit do
celu, raczyt go wiasng rekag poklepac¢ po ramieniu i powie-
dziak:

— Tegi z ciebie stuga, powracasz mi zycid;

I kazat mu w tej chwili wyliczy¢ pienigdze, oraz poda-
rowac jednego z wihasnych wierzchowcow.

Tymczasem Elzbieta postawiona pod $ciang drzata,
nietyle z obawy, ile z dziwnego jakiegos wzruszenia, co jg
pierwszy raz w zyciu ogarnialo. Bylo to mrowie chodzace
po jej cztonkach, byt to bél w nogach, niezbyt mocny, ale
osobliwszy. Niemogac usta¢ opadta na kolana, i tak wpot
kleczac, wpdt siedzac, chciata ztozy¢ rece; niemogtla, byty
zwigzane. Wiec oczy tylko podniosta do nieba i modlita sie
cichutenko, polecajac dusze swoje Bogu, bo juz byta przeko-
nana, ze ostatnia jej godzina przyszta. Katga ciagle jej sie
przygladat z okrutnym usmiechem. Katga lubit dtugo stra-
szy¢ swoje ofiary, zanim sie wzigt do ich meczenia; lubit pic¢
ich strach oczyma, wycigga¢ z nich btagania ztudng cierpli-
wosciag. Widzac jednak Ze Elzbieta ani go przeprasza, ani
btaga, ani u nég jego sie nie tarza, zawrzat podwdjnem obu-
rzeniem, chwycit kanczug wiecznie przy nim lezacy i wstat
wydajac krzyk drapiezny.

Zle bytby sie pewnie ten poryw zakonczyt, tembardziej,
Ze tu juz nawet nie bylo Ajdara do hamowania wscieklego

Haj! Za
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miodzika, lecz inna, niewidzialna reka go wstrzymata, mio-
dzik przerachowat sie z sitami.

Katga byt juz mocno podpity. Wstawszy zatoczyt sie
gwattownie; na szczescie, potrafit reka pochwyci¢ brzeg sofy,
utrzymat wiec jeszcze rownowage, ale czut ze nie dojdzie do
Elzbiety, ze kanczugiem juz nie zdota wiada¢. Niechcac
wyglada¢ $miesznie w obec stuzby, copredzej siadt napowrdt,
pokazat biate zeby i zawotat:

— Ba! Ona przeciez niewarta abym nad nig mordowat
mojg panska reke. Ale potrafimy jg ukara¢. Coby tu z nig
zrobi¢ takiego, aby stata sie dla wszystkich strasznym, pa-
mietnym przykladem? PoradZz no dziadulu, zapytatl Sza-
mana.

Szaman juz takze byt tylko wp6t przytomny. Ale na
niego trunek dziatat inaczej; Katge czynit gniewliwym
i okrutniejszym niz zazwyczaj, Szamana usposabiat stodko
i mitosnie. Spojrzawszy na te istote watlg, zwiedly, juz
tylko na wp6t zywa, ruszyt ramionami.

— E! ktézby — rzekt — pastwit si¢ nad tym cieniem?

Katge ubodta uwaga.

— Chciatby$ moze abym jeszcze jej dziekowat za to
wszystko co mi narobita? )

— A c0z ona ci takiego zrobita? Ze uciekta, no, to
to jest narow niewolnikdw. Pies szczeka, niewolnik ucieka,
rzecz wiadoma.

— Al czy to tylko jedno? Niewiem czy wiesz, to byta
moja nianka. 0Oj, nadckuczataz mi sie porzadnie! Przez
cate te siedm dni, tamatem sobie glowe jak jg karac¢ i wy-
myslitem rzeczy nowe.

Tu zaczat rozpowiada¢ Szamanowi najdziksze tortury
przez jakie chciat przeprowadzi¢ niewolnice.

— A kiedy juz — dodat — zamecze jej ciato, wtedy
zaczne meczy¢ serce. Pojade do Polski. Céz to? czy ja
mam sie wiecznie wiesza¢ przy stryju. Poprosze Wielkiego
Chana, aby mi pozwolit jecha¢ nad Wotge do syndw Batego.
Styszatem ze niedawno robili druga wyprawe na Polske, na-
mowie ich do trzeciej. 0! Ja tam koniecznie by¢ musze, bo
niewiem czy ci wiadomo, ze mam do pomszczenia $mier¢ mo-
jego dziada? On zgingtw Krakowie. Jezeli sie ten Krakow
odbudowat, to go wezme, ludzi w pieh wyrzne i raz jeszcze
go spale, a niewolnice zabiore z sobg, aby na to wszystko
patrzyta, bo ona za tym swoim Krakowem wiecznie poptaki-
wala, i podobno tam zostawita dziecko. Katga umysinie tak
odktadat tortury; chcial temi przygotowaniami przedtuzy¢
meke skazanej.

Ale nie dopiat celu.

Elzbieta nie styszata ani stowa z tej calej rozmowy.
Jak podniosta w niebo oczy, tak i zostata nieruchoma. Rysy
jej zwolna wypieknialy, jakby przeswietlone wewnetrznem
rozjasnieniem, zrenice otworzyly sie promieniscie.

Niewolnicy chrzescijanie jacy znajdowali si¢ w namio-
cie, zaczeli szepta¢ miedzy soba;

— Ona jest w ,,zachwyceniu!”

Szaman takze spostrzegt te cudowng przemiane. Chciat
ja pokaza¢ Katdze, ale Kalga domawiajac juz niewyraznie
ostatnich stéw o Krakowie, kiwnat sie Kilka razy, i usnat
zmorzony trunkiem.

Szaman szepnat do stug:

— Nie budzZcie pana. Moze jak sie przespi, to i mysl
odmieni?

I wpatrywat sie pilnie w Elzbiete, chcac odgadnac z jej
ryséw, jej postawy, jak to sie wchodzi w stan podobny?
Przez godzine nikt sie nie $miat ruszyc.

Juz jednak pochodnie dogasaty, i wczesny letni pora-
nek wpuscit przez otwér jurty krag ztotego Swiatta.

Katga, rozbudzony chtodniejszym powiewem wietrzyka,
zerwat sie i krzyknat:

— No c6z? Gdziez sg moje czerwone chiopaczki?
Wszak ja juz tak dawno kazatem ich wotaé?

Nikt nie $miat mu powiedzie¢, ze to nieprawda, ze do-
tad ani stowka o nich nie wspomniat.

Jeden ze stug wybiegt, méwiac:

— Juz ida... juz ida...

I poszedt aby na gwaktt budzi¢ tych, ktérych pan zwat
pieszczotliwie swymi ,,chlopaczkami”, czyli oprawcow, co
istotnie czesto byli od krwi cali ,,czerwoni”.

Za chwile, weszli chwiejnym krokiem, znuzeni i roze-
spani. Ale na widok pana przytomnos¢ im wrécita. Wypro-
stowali sie czekajgc rozkazu.

Trzech ich byto. Jeden starszy, z twarzg posepna, bo
dawno juz przy wojsku petnit swoj optakany urzad, i dwoch
miodziuchnych, z oczami jeszcze petnemi dzikiej wesotosci.
Kiedy Katga im wyttomaczyt o kogo i o co chodzi, kiedy
kilkakrotnie powtorzyt:

— Zabi¢ jej wam nie wolno, pod karag gardta niewolno,
ale nadreczcie jak umiecie, zwlaszcza nogi... chocbyscie po-
tamali, to jeszcze lepiej, nie bedzie mogta juz drugi raz
uciekac.

Wtedy miodym kacikom oczy zaptonety, bo mtodosé
jest z przyrodzenia okrutna, ale starszy posmutniat; Elzbieta
byta tak powszechnie lubiona, ze nawet jemu co$ w sercu za-
pukato.

Widzac jg kleczaca, z oczami wzniesionemi, tak niepo-
jecie wypiekniata, przystgpit do niej nieledwie z niesSmiato-
Scig, 1 kladac reke na jej ramieniu, wyrzekk:

— No c6z, czy nie styszysz? Wstawaj!

Elzbieta sie wzdrygneta. Twarz jej nagle zaszta po-
mroka, rysy zwiedly, i znéw jak przedtem, nabiegty lekkiemi
zmarszczkami.

Wstawszy z wielkg trudnosciag, rzucita na obecnych
spojrzenie anielskie, pod ktérem katownik spuscit oczy. Mo-
ze i Katga bylby sie tern spojrzeniem wzruszyt, ale go nie
widziat; stat odwrdcony, i nalewat sobie nowg czare. Szaman
zabieral sie do wyjscia, bo nie lubit podobnych widokéw,
zwlaszcza kiedy mu sie spac¢ chciato.

— P6jdz za mng — rzekt oprawca do Elzbiety.

Ale Kalga obrdcit sie co zywo, krzyczac:

— Kto ci kazat ja wyprowadza¢? Tu zostanicie, ja
chce na to patrzec.

Starszy zawotat na uczniow:

— ldzcie, przyniescie tu wegle, Zelaztwa i bicze.

Sam za$ przystapit do skazane;j.

Chcac z niej zwidczy¢ suknie, rnusiat pierwej rozwigzac
jej rece; czynit to powoli, rozplatujac je tagodnie.

Kiedy go nakoniec z rak jej $ciggnat, krzyknat przera-
zliwie, i odskoczyt jakby oparzony.

— Panie! — wotatl. — Ona istotnie musiata by¢ u zo-
ny Behadyra, bo i ona... i ona...

Tu nieSmiat dokonczy¢, ale wskazywat na jej rece.

Katga poczerwieniat.

— Co ty gadasz?—krzyknagt.—Co ci sie troi w oczach?
I sam z wahaniem przystgpit do Elzbiety.

Ale ona wyciagnawszy rece, cho¢ bezbronna, lepioj sie
niemi obronita niz tarcza i mieczem.

Katga spostrzegtszy na tych rekach plamy,
w bok z sykiem zranionego zwierza.

rzucit sie

(d. c. n.)

ROZMAITOSCI.

Czarny Toislmp.

W Nigrycyi u podnéza gory Patteh, znajduje sie ma-
ta osada stanowiaca rezydencyg tamtejszego biskupa.

Jest nim murzyn Samuel Adjai Crowter, dobroczynca
miejscowej ludnosci i prawdziwy cywilizator Afryki. Hi-
storyg biskupa Crowtera opowiada nam podroznik, ktory
miat szczescie ustysze¢ ja z wihasnych ust szanownego mu-
rzynskiego kaptana.
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Dziecinstwa swego Samuel nie pamiegta prawie, ojciec ZADANIE KONIKOWE.
jego byt wodzem dzikiego pokolenia, ktore osiedlito sie nad .

Jbr%ega)rgwi rzeki Benue. gop ¢ (Od Wiosny dla Herkulesa).

Pednego dnia, a miat wtedy okoto dziewieciu lat, ple-
mie do ktorego nalezat zostalo napadniete znienacka i po-
mimo rozpaczliwej obrony, wymordowane, lub wziete do nie- u
woli.

Zwyciezcami byli murzyni muzutmanscy, osiedleni na
prawym brzegu rzeki Benue. Trudnigc sie handlem nie- i
wolnikéw stali sie oni postrachem okolicy. wswem  ma ka bo  kaz

Ojca Samuela zabito w oczach syna, matka ciezko ran-
na padfa przy drzwiach chaty, ktérej ostatkiem sit bronita,

a dziecko uprowadzone zostato wraz z kilkudziesieciu to- a duch zio ku tosé
warzyszami i po roku widczegi z targu na targ, sprzedane
handlarzowi niewolnikéw.

Wiecie zapewne kochani czytelnicy, jak okrutnym ; A 5 -
bywa los biednych schwytanych murzyndw, przewozonych S1¢ kot ca  Cayn gy
na sprzedaz do odlegtych krancow Ameryki.

Ohydny ten handel prowadzony jest bardzo ostroznie,
gdyz panstwa cywilizowane $cigajg bez mitosierdzia tru-
dnigcych sie nim kupcéw, schwytanych na gorgcym uczynku
karzg natychmiastowa $miercia.

Dla” uchronienia sie od niej, okret handlarza ktéry HOMONIMY.
wiozt Samuela, zaopatrzony byt w podwdjne dno. Nieszcze- (Od Farysa dla Alchemika)
$liwi murzyni nattoczeni w t6j kryjoéwce oczekiwali $mierci, '
bo w razie niebezpieczenstwa, otwierano w dnie spodniem
ukryty otwor i spychano ofiary do morza, a handlarz ze spo- Kraj urodzajny, dobrze zaludniony,
kojem czekat rewizyi statku, bo wiedziat, ze S$cigajacy go W bogate ptody on obfituje.

okret nie dowiedzie mu winy. .
Opatrzno$¢ jednak czuwata nad zyciem Samuela. Po obu brzegach Kongo potozony,

7y sa co

W chwili gdy topiono bez mitosierdzia, nattoczone na dnie Na mapie kazdej takze si¢ znajduje.
statku ofiary, zdotat biedny dzieciak ukryC si¢ pomigdzy Nazwe te nosi i pienigzek maty,
workami z sola. Maty lecz zloty, wiec wartoscig wielki,

Anglicy tymczasem wysiedli na poktad, rozpoczeto po-
szukiwania, handlarz niewolnikéw tryumfowat, kiedy nagle
odnaleziono pot zywego Samuela i dowiedziano sie od niego
0 utopieniu Kilkudziesieciu murzynéw.

Czyn ten nie mogt pozosta¢ bez kary. Powieszono
niegodziwego kupca na maszcie, a biednego chiopczyne od-
wieziono do Anglii. Ksztatlcony w Londynie poswiecit sie
kaptanskiemu zawodowi, i zostawszy ksiedzem powrdcit do
Afryki, aby pracowa¢ nad uszlachetnieniem biednych swych
wspotbraci. Odtad rozpoczeto sie dla Samuela Zzycie petne
zastug i trudéw.

Znany dzieciom co podroze czytaty,
Znaja go takze Anglicy, Angielki.

ROZWIAZANIA DO N-ru 24-go.

tamigtowki gtoskoweyj:

Zastynat wpredce cnotami i nauka, niezmierne ustugi J-awa — A-rak —D-ach — W -oda — I - kra —
jakie oddat Kosciotowi i cywilizacyi wzrécity nan uwage 2
whadzy. G -08¢ — A -mur. )

Wezwany do Anglii zostat wyswiecony na biskupa Jadwiga.
Nigrycyi, gdzie wkrotce powr6cit, aby z zapatem pracowaé
dalej.

Pewnego dnia w chwili gdy wyktadat ewangelia, wy-
biegta nagle z stuchajacego ttumu kobieta i rzucita sie bisku- tamigtowki Klepsydry:
powi na szyje.

— Synu méj synu! — wotata zalana tzami staruszka, K 0Or DUWDb a
poznaje cie — tyle lat szukany, jest zndw on! mo¢j syn! zyje t 0 K i
nie zginat — i zemdlona upadta u ndg biskupa.

Byta to w istocie matka Samuela, ktdérg miano za e M s
umarta, poznata syna po gtosie i znaku jaki miat na reku, E
a syn ten otoczyt jg odtad najczulsza opieka, pielegnujac t Y r
staruszke we wiasnym domu. Takie sg cudowne dzieje Sa- m e K K a
muela Adjai Cowtera. biskupa Nigrycyi, znanego tam pod radoOm§g K

nazwaniem: czarnego biskupa.

TRESC: Pastuszek bohater (z (drzew.) — Do kukutki, wiersz p. Seweryne Duchirfiska. — List Julka z wystawy paryzkiej. — Bajeczki
Mickiewicza, p. Maryg Gorecka. — Bocian australski (z drzew.) — towiec strusi (z drzew.) — Najnowsza powie$¢ Deotymy
Rozmaitosci. — tamigtdwki i rozwigzania. Dodatek: Spotkanie (z drzew.). — Powiastka konkursowa, wierszem p. Mimoze.

(c. d.). — Ksiega pamietnych czyndw. — Dzieh swobody, powiastka. — tamigtéwka i rozwigzanie. Skrzynka do listdw.
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Dodatek do N-ru 26 Wieczorow Rodzinnych, Rok 1889.

SPOTKANIE.

Pani Kwocka, sedziwa i powazna kura, wyszia na
przechadzke z dwiema céreczkami, Czubusig i Dziobusia.
Z liczn6j gromadki fadnych kurczatek te joj tylko pozo-
staty w skutek réznych smutnych wypadkéw. Pani
Kwocka byta doswiadczong i troskliwg mateczka, pil-
nowata dziatwy ze starannosScig wielka, c6z, kiedy ja
rozne nieszczescia przesladowaty. Jednego dnia jastrzab
[ orwat wjoj oczach dwoje najtadniejszych kurczatek
raz po raz, a chociaz rzucita si¢ na ich ratunek, nie zdo-

Dlatego to biedna mateczka dwie tytku mate co-
reczki, Czubusie i Dziobusie wyprowadzita na prze-
chadzke, jak widzicie na rysunku naszym. Chociaz bar-
dzo smutna i zmartwiona, wiedziata zacna pani Kwocka,
ze obowigzek musi byc¢ spetniony i catg mitos¢ swag ma-
cierzynska przelata teraz na te ostatnie swoje dzieci.
Zywita Czubusie i Dziobusie najlepszemi kaskami, otu-
lata skrzydtami w nocy i podczas deszczu, a w pogodne
dni wyprowadzata na powietrze, bo to potrzebne jest
dla zdrowia kurczatek, tak samo, jak i dla zdrowia dzie-
ci ludzkich.

Spotkata pewnego rana panne Kaczykiewiczéwne

Spotkanie.

tata nadbiedz w pore; drapieznik z szybkos$cig strzaty
spadat i unosit sie ze swg zdobyczg. Zgryziona pani
Kwocka zabrata reszte pisklat i chciata sie ukry¢ z niemi
w stodole, gdy nagle nadjechat nieostr6znie woéz, nata-
dowany snopami; nim biedna matka, oszotomiona po-
przednim wypadkiem, zdgzyta sprowadzi¢ malcéw z dro-
gi, juz kota dwoje z nich przejechaty.

Jednego dnia straci¢ czworo dzieci, to rzecz okro-
pna, biedna pani Kwocka chodzita jak struta, drzata
nad pozostatg dziatwg. Lecz nie koniec byt jej nieszcze-
$ciom, na folwarku dach naprawiano, dachdéwka spadta
niespodzianie i znéw jedno kurczatko zgineto przybite
tym ciezarem. Nareszcie kuna zakradta sie w nocy na
folwark, a przydusiwszy tapg $pigca nieszczesliwg Kwo-
cka, z pod skrzydet j6j wyciagneta troje piszczacych
w niebogtosy kuraczkéw. Pani Kwocka rozbudzona
z bohaterskg odwaga skoczyta na kark kunie, lecz na
nic sie to nie przydato, okrutny zwierz umknat ze swoja
zdobycza.

miodg kaczke wesolg i gadatliwg. Znaty sie dobrze,
chociaz blizszej przyjazni pomiedzy niemi nie byto. Pani
Kwocka niewielkg miata ochote do rozmowy, ale jako
dobrze wychowana osoba nie okazywata niezadowole-
nia i grzecznie pozdrowita panne Kaczykiewiczowneg,
zatrzymujac sie wraz z cOreczkami.

— Mam nadzieje, ze dzi$ juz przeciez doczekamy
sie deszczu — rzekta mioda kaczka, ktéra zawczasu za-
brata z sobg parasol, idgc na przechadzke, chociaz ani
jednoj chmurki nie wida¢ byto na niebie.

— Zkadze to panience do gtowy przyszto — odrze-
kfa pani Kwocka — taka piekna pogoda, spodziewam
sie, ze potrwa przez dni kilka przynajmnioj i dtuzg;...

— Nie méwze pani tego, moja pani Kwocka —
przerwata KaczykiewiczOwna—juz mi ta posucha okro-
pnie dokuczyta, deszczyk przydatby sie bardzo, a choé-
by i kilkodniowa stota. To taka rzecz zdrowa i przyje-
mna.

— A toz dopiero osobliwsze upodobanie! — nie-
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chetnie troche, pomimo cat$j swej grzecznosci, odbur-
kneta Kwocka — jak tez panienka moze mowic, ze wil-
goc jest zdrowa i przyjemna. Niema to jak ciepto, jasne
stoneczko, pogoda; Czubusia jeszcze sie kataru nie po-
zbyta po ostatnioj stocie, a Dziobusia z przeziebienia na
brzuszek zachorowata. MozZnaby sie teraz bez deszczu
obejs¢ chocby i miesiac.

— A]j gj! co tez pani méwisz, a tozby okropnie by-
fo, caty miesigc bez deszczu. Dobrze przynajmniej, ze
to od jejmosci nie zalezy, ze wyzsza madro$¢ rozporza-
dza deszczem i pogoda.

— To wielka prawda, moja panienko — odpowie-
dziata tagodnie poczciwa Kwocka — boi wacpanna tak-
ze podobno niezbyt madrzebys sie tem rozporzadzata.
Zostawmy wiec te sprawy Madrosci Najwyzszej, ona pe-
wnie to lepiej od nas rozumie i tak potrafi Swiatem rza-
dzi¢, azeby wszystkim stworzeniom z tem byto dobrze.

| rzekiszy to, pani Kwocka uktonita sie grzecznie
KaczykiewiczOwnie, potem zawotata na Czubusie i Dzio-
busie i poszta dal6j wraz z niemi.
Ciocia Jania.

POWIASTKA KONKURSOWA.

LITOSCIWA BRONISIA.

Sliczna mata Bronisia od mwszystkich pieszczona,
Byta grzeczng dziecing, rozkoszng jak rzadko,
Prawdziwy anioteczek, jak zowie jg bona,

Co chwila $ciska mame, lub piesci sie z tatka.

A z jaka poboznoscia odmawia pacierze,

Jak danine serduszka Najwyzszemu placi!

Co rano sktada raczki i modli sie szczerze,

O zdrowie dla mamusi, dla tatki, dla braci.

Bo ma tez dwdch braciszkéw, ten aniot niewinny,
Obadwaj znacznie starsi, i dawno juz w szkole,
Teraz wihasnie sg w domu, bo czas wakacyjny,
Wabig wiec ich do siebie, i lasy i pole.

Gdy raz z takidj wycieczki do domu wrdcili,
Stefcio spostrzegiszy siostre, biegt do niej co sity,
»Widzisz zeSmy na darmo czasu nie stracili.

Patrz Broniu jaki ptaszek rozkoszny i mity”.

A w tem z kolei Zygmus, w zacisnietdj dioni,

Z daleka pokazuje drzacego skowronka;

,» 10 podarek dla ciebie”, i zbliza sie do niej,
Wtedy ptaczem gwattownym zaniesie sie Bronka.
,0 braciszku, jak mozesz by¢ ztym i okrutnym,
Wszak i biedna ptaszyna wolno$¢ swoje ceni,

Za co chciatbys jg kara¢ takim losem smutnym,
Pozbawiajac swobody, pol, laséw zieleni!

Pomysl, gdyby tak ciebie wzieto od mamusi,

I tybys do niej tesknit, do nas i do tatki,

A przeciez i ten ptaszek rodzine mie¢ musi,

Ktorg tak jak ty kocha, wiec pus¢ go do matki!”
I to méwiac wycigga do brata raczyne,

Wznoszac ku niemu oczki z btagalnem spojrzeniem,
,»0! badZ dobrym braciszku,’wypus¢ te ptaszyne,
Midj litos¢ nad malefikiem bezbronnem stworzeniem.”

Tuli Stefusia oczki napetnig sie tzami,

I Zygmus jako$ rzewnie na siostre spoglada,

Tak jg czule kochaja, i czujg to sami,

Ze gotowi sg zrobié¢ co tylko zazada.

Rzecze wiec do niej Zygmus: ,,Broniu moja droga,

Ty$ nam zawsze we wszystkiem najlepszym przykia-

[dem,

Ze nam dat taka siostre, wielbi¢ musim Boga,

I na drodze cn6t wszelkich i$¢ za twoim $ladem!”

Tu reke otworzywszy ,Le¢ wiec ptaszku — wota —

Woracaj do twoj rodziny, wzie¢ wolny w przestworze,

Ciesz sig, bujaj swobodnie wsérdd przyjaciot kota,

Wielbigc hymnem radosnym mitosierdzie Boze!
Mimoza,

9

Bogumit S., bogaty kupiec w Hamburgu, wybudo-
wat duzy i piekny dom. Pokoje byly w nim wysokie,
widne, wygodne, ale $cian nie wyklejono wcale obicia-
mi, pozostaty szare ku zdziwieniu wszystkich, ktorzy
odwiedzali pana S.

— Kochany przyjacielu —zapytat go jeden z przy-
bytych do Hamburga dawnych na prowincyi zamie-
szkatych znajomych — dla czego nie oklejasz mieszka-
nia obiciami? Pokoje wygladatyby wspanialej gdybys$
pokryt je, jak to wszyscy robig, gustownym kolorowym
papierem.

— Dzieci z ochronki przyszty odwiedzi¢ wielmo-
znego pana — powiedziat stuzacy przerywajgc rozmowe
przyjaciot.

Pan S. skinat, a na jego znak wprowadzono dwu-
nastu chtopczykdéw, porzadnie i jednakowo odzianych.

— Oto odpowiedz na twoje pytanie—rzekt z usmie-
chem dobry kupiec. Zamiast stroi¢ moje pokoje, ubie-
ram te sieroty i stokro¢ wigkszg sprawia mi to radosc.

Zbawiciel, mistrz nasz i Pan rzekt:—Jezeli zo-
baczysz nagiego przyodziéj go. Staram sie tak czynic.
O ozdobe moich pokoi upominasz sie ty przyjacielu, ale
za tymi matymi upomni sie kiedy$ Ten, ktory rzekit
jeszcze: Bylem nagim a przyodzialiscie mnie.

C6z mtodzi czytelnicy, czy pan S. miat stusznosc?...

DZIEN SWOBODY,

POWIASTKA PRZYPISANA MEJ WNUCZCE,

Geni Chodzkéwnie.

Dwoje dzieci, chtopczyk i dziewczynka biegali po
ogrodzie. Chtopczyk miat okoto lat dziesieciu, $liczne
blond wioski i duze niebieskie oczy, dziewczynka o rok
starsza, podskakiwata nucgc wesotg piosenke. Ogréd
byt duzy, okazaly, zdaleka ukazywat sie piekny pata-
cyk, drzewami ocieniony, a nieopodal od bawigcych sie
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dzieci, siedziata na tawce ich nauczycielka, panna
Aurelia, ktéra zajmujac sie robotka szydetkowa, spogla-
data od czasu do czasu na nie.

— Prosze pani — zawotata przybiegajgc Bronisia—
czy mozemy wyjsé przez furtke z ogrodu, i pobiegngé
w pole, nazbiera¢ w zbozu btawatkow?

— Nie — odpowiedziata panna Aurelia—naprzod
dla tego, zescie sie juz dosy¢ nabiegali, a potem Zze ojciec
nie pozwala, aby dla zerwania kilku kwiatkow, deptac
zboze.

— Pani nam niechce nigdy zadndj przyjemnosci
zrobi¢ — mruczat Alfredek.

— Nie moze by¢ przyjemnoscig przestapienie zaka-
zu ojca. Prosze was usigdZcie, odpocznijcie sobie, za
kwadrans wrocimy do pokoju, i rozpoczniemy lekcye
muzyKi.

Dzieci wiedzac ze panna Aurelia nigdy stowa nie
zmienia, usiadty nieopodal od nauczycielki.

— M¢j Boze— powiedziata Bronisia—jak to przy-
kro tak zawsze by¢ postuszng, nigdy nie mie¢ swojoj
woli, wiesz Fredziu, jak dorosne, #aja¢ nikogo nie bede,
bo doprawdy starsi, to tylko, faja, przestrzegaja... i za-
kazuja...

— Co to, to prawda — odrzekt Alfredek — nie
do$é ze mama, ojciec, panna Aurelia, zawsze co$ do
zganienia znajdg, ale nieraz jeszcze nasza gospodyni
i stary Stanistaw majg co$ do powiedzenia. Wczoraj
poszedlem do stajni, pogtaskatem gniadosza, zaraz
krzyk... a niech panicz go nie rusza, bo kopie... ja nic...
gtaskatem go mimo to... i widzisz... nie kopnat.

— Nie kopnat? Patrzaj!

— Bo wszystkim starszym sie zdaje, ze dziecko,
nawet konia dotkng¢ nie moze, i ledwie ze na kucyka
wsigs¢ pozwolg. A kucyk do niczego, ani do ktusa, ani
do galopa. Jezdzi¢ na duzym koniu, to wielka przyje-
mnos¢.

— Toija chciatam weczoraj wzigé na reke mate-
go pieska naszej Wiernej, a gospodyni w krzyk... niech
panienka go nie rusza, bo suczka skoczy i ugryzie, ja
mimo to wzietam pieska a suczka mnie nie ugryzia.

— A widzisz ze starsi majg swoje przywidzenia,
tylko oni szcze$liwi moga robi¢ co chca.

— 1 je$¢ wszystko co im sie podoba, nikt nie prze-
strzega ze co$ zaszkodzi¢ moze, albo Ze pi¢ nie wolno po
thustych potrawach. Jaka mama szcze$liwa Ze moze
dysponowac¢ $niadanie, obiad, taki jak jej sie podoba!
Jak ja bede panig domu, dopiero wszystkim dogodzi¢
bede sie starata.

— Aja jak bede panem, zobaczysz jak sie zabawie,
0j, pewnie wtedy grac nie bede sie uczyt.

Tu westchnagt Alfredek, bo muzyka z wielka mu
trudnos$cig przychodzita.

— Ale dtugo, dlugo czeka¢ do tego czasu — po-
wiedziata Bronisia — a teraz daléj do pokoju, bo panna
Aurelia juz wstata.

— Nie tak ditugo jak sie wam zdaje — rzekt pan
Kalinski wychodzac z altany, w ktdrej niepostrzezony
od dzieci, wypoczywat i przez otwarte okno catg styszat
rozmowe — niechcacy bylem waszym $wiadkiem, a po-
niewaz spostrzegtem, iz oboje macie wielki pociag do nie-

zaleznosci i swobody, chce was uszczesliwic¢ i przez ju-
trzejszy dzien caty, zupetng wam da¢ wolno$¢. Bronisia
nawet $niadanie i obiad dysponowac bedzie, nauke do
woli wasz6j zostawiamy i w catym domu, zaczawszy od
mamy i odemnie, nikt wam zadnoj uwagi nie uczyni.

— Dobry, kochany ojczulku, co za rados¢! jutro
bedziemy dorostemi osobami — wotaty dzieci, catujgc
rece pana Kalinskiego.

— Polegam zupetnie na waszym rozsagdku — od-
powiedziat ojciec powaznie — a nie omieszkam uwiado-
mi¢ matke i panne Aurelia 0 mojem postanowieniu.

Lekcya muzyki, bardzo dobrze powiodta sie, na-
szym matym przyjaciotom, bo ucieszeni nadziejg przy-
sztej swobody, chcieli pokaza¢ sie pilnemi i rozsgdnemi.

Po herbacie spa¢ poszli, i zasneli snem zdrowych,
szczesliwych dzieci. Zwykle budzono ich o godzinie
siodmej z rana, ale tym razem pan Kalinski nie kazat
im snu przerywac, i dopiero o dziewigtej otworzyli za-
spane oczeta.

— Szkoda, zaspaliSmy—rzekt wchodzgc do siostry,
juz ubrany Alfredek — wp6t do dziesiatej, a w dniu dzi-
siejszym, stracone chwile wiele znacza.

— Czesz-ze mnie predzoj — wotata na stuzaca Bro-
nisia.

— Co panienka kaze podac na $niadanie? — zapy-
tata wchodzac gospodyni.

— 0! pewnie nie kawe ani herbate — zawotat
Alfredek.

— Naturalnie —powiedziata Bronisia— prosze nam
zrobi¢ dwie filizanki czekolady z biszkopcikami.

— Biszkopcikéw niema, tylko sucharki — powie-
dziata gospodyni.

— Sucharki nie sg do$¢ stodkie do czekolady, wiec
zamiast sucharkéw, poda nam Jézefowa pierniki.

— Pierniki? do czekolady?—spytata z niedowierza-
niem gospodyni.

(d. c. n.)

SZARADA.
Od Biatej Akacyi z Podola dla Gotgbki pocztowd;.

W pierwszej i trzeciej zakonnicy siedzg

Druga z trzecia, to rozkaz papieza, wszyscy o tern wiedzg
Wszystko za$ to jarzyna zydom ulubiona,

t zy wyciska surowa, je sie gdy pieczona.

ROZWIAZANIE DO N-ru 25-go.

Szarady:
to — dzie.

Skrzynka do listow.

Gazele 7 gér Swietokrzyzkich bardzo chetnie zaliczamy w po-
czet korespondentek naszych; okolica w ktorej mieszka Gazeta
doskonale jest nam znana i wyobrazamy sobie jak $licznie teraz
by¢ tam musi.



Wotodyjowskiego tamigtéwke umiescimy z czasem, ale czemu
maty rycerz tak ceremonialnie list adresuje?

Czyzyk trafnie odgadt rebus Kolezanka zadanie konikowe.
Szarady za$§ Mamut, Rezedka, Niezabudka z nad Chomoru i Stokro-
tka z nad Stochodu.

Czarna Peretka od razu za serce nas schwycita $licznym swo-
im liscikiem. Umiesz by¢ wdzieczna, Peretko, a to przymiot, ktory
bardzo cenimy. Szarady i logogryfy przyjmiemy chetnie, ale cze-
ka¢ one muszg kolei, bo zalegtych jest bardzo duzo.

Konwalijke Z Jakimowic zapewniamy, ze lisciki jej zawsze
z radoscig odbierane beda. Kto tak wyraznie i tak S$licznie, jak
Konwalijka pisze ten moze nie watpi¢ o dobrem ich przyjeciu. Go-
tabka za pamie¢ dziekuje.

Niezapominajka Z nad Warty bardzo nas ujeta checig pozna-
nia oséb pracujacych w redakcyi.  Zyczenie Niezapominajki moze
sie spetnié, jezeli kiedy bedagc w Warszawie naszg redakcyg od-
wiedzi. Zarzut zrobiony Gotgbce, bardzo jg zabolat, nie zastuzyta
ona na niego, chociaz mioda, jest uwazna, nie pomieszataby wiec
odpowiedzi.

Jedynaczce Z nad Buga zyczymy, aby w podrozy jaknajwiecej
mitych doznata wrazen, a prosimy niech wsréd goér nie zapomira
0 nas.

Kujawiak Z pod Kruswicy trafne nadestat odpowiedzi, zyczy-
my mu aby z kwinty jaknajpredzej do kwarty i tercyi sie prze-
niost. Numera zgdane wystano.

Krynicy i Niebieskiej Wstgzeczki przesytke otrzymalismy.

Stokrotce Z nad Stochodu serdecznie dziekujemy za zaufanie
z jakiem sie do nas zwraca. Moze tez kiedy Stokroteczko, zawi-
tasz do Warszawy, wtedy poznamy sie blizej i dowiesz sie czego
pragniesz. Lisciki wydrukujemy, a i famigtéwka pewnie dobra be-
dzie. Zadany numer postano.

Rusatka bardzo dobrze zrobita, przezwyciezajac nieSmiatos¢
i zgtaszajagc sie do nas. Pozyskana jedna wiecej korespondentka,
to tak jak mita bardzo osoba, przybywajaca do naszego rodzinne-
go kétka. Pisuj wiec Smiato Rusatko.

Pegaz Skrzydlaty dobrze utozyt szarady, cho¢ trzecia troche
zawita.

Gosposi Z nad Warty winszujemy, ze znalazta sposobno$¢ do
umystowej pracy, wiadomos$¢ ta sprawita nam prawdziwg radosé.

Dziewanna z p6l Mazowieckich i jej siostrzyczka niechze za-
wsze zachowujg dla nas zyczliwosé, my za$ bedziemy sie starali
dogodzi¢ zyczeniu Dziewanny.

Ztote serduszko witamy z radoscia, sadzimy, ze pokocha nas
ono, a wtedy nie bedzie ociggac¢ sie z liscikami.

Droga Halko =z Litwy! Przepraszam cie serdecznie, ze ci
tak p6zno odpisuje. Bardzo mi bedzie przyjemnie, jezeli mi do-
niesiesz co o sobie. Ja mam lat 13, nosze imie krélowej kwiatow.
Mam pie€ siostrzyczek i babunig; rodzicow nie mam juz oddawna.
Mieszkam w Warszawie, chodze do gimnazyum. Jezeli masz takze
egzamina, to zyczy ci powodzenia z calego serca i Sciska serde-
cznie nieznana: Dziewanna z p6l mazowieckich.

Droga Jesieni! Dziekuje ci bardzo za list, byt to pierwszy,
ktory przez Wiecz. Rodz, odebratam. Wcale nie jestem jasng
blondynka, dlatego tez pseudonym zmieniam. Donie$ mi gdzie
mieszkasz? Moze nas losy zblizg kiedy. Przyjmij serdeczne usci-
$nienia od Kwiatka polnego.

Droga Gosposiu z nad Warty! Chciatabym bardzo zapo-
znaé sie z toba. Napisz mi co o sobie; ja mam lat 13, na imie mi
Marya. Czy$ dla tego obrata taki pseudonym, ze lubisz gospo-
darstwo ? Ja takze lubie je bardzo. Catuje cig, twoja Mandarynka.

Kochany Podlasiaku. Czy dawno pisujesz do ,,Wieczoréw
Rodzinnych”, bo ja niedawno. lle masz lat? Czy chodzisz do
szk6t? Czy masz rodzenstwo? Ja mam trzy siostry. Wiesniak pod-
laski.

Drogi Wejdawutasie! Zdaje mi sie, ze nazwisko twoje za-
czyna sie¢ na Ad. Co znaczy, ze sie nam teraz udzielasz tak mato?

HosBoaeao IfeHaypoio. BapmaBa 13 lama 1889 r.
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Donie$ mi co porabiasz i co znaczy twoj pseudonym. Pegaz skrzy-

dlaty.

Kochana Mimozo! Dziekuje bardzo za liscik i przepraszam,
ze tak dlugo czekata$ na odpowiedz, nie moja w tern wina; po
przeczytaniu twej odezwy, natychmiast napisatam list do ciebie i wy-
statam go do redakcyi ,Wiecz. Rodz.”, ale prawdopodobnie za-
ginat, na poczcie bo dotychczas nie byt drukowany. Serdecznie sie
ciesze, ze zamieszkasz w Kaliszu, i ze poznam sie z tobg. Dono-
sze ci ze mam 11 lat, naimie mi Marya. Sciska cie Galgzka
Heliotropu.

Lube moje: Niezabudko z nad Chomoru, Halko z Litwy,
Maryno z pod Garwolina i Chmurko Ziocistal 0 jakbym pra-
gneta, kazdej z was osobno, co$ pieknego na tern miejscu powie-

dzie¢! Ale te nasze ,,Wieczory” obchodzg sie z nami jak wiecie,
bez litosci. ,,Jeden tylko, jedyny liscik na raz”, méwia, i to nie-
diugi i basta. A wiec rada nie rada musze was wszystkie w je-

dnym, serdecznym uscisku potaczy¢, podziekowaé za przyjazng
dla mnie pamie¢ i prosi¢ o dalszg! Twoj liscik, luba Maryno, za-
witat do mnie wiasnie w dniu moich urodzin, pomysl wiec sobie co
za mile wigzanie ! Skonczytam lat dziewig¢, wiec gdy$ opuszczata
Londyn, zostawita$ mnie tam dwuletnig dziewczynka. Ty Chmur-
ko Ziocista, nosisz jak widze, to samo przeSliczne imie co ja,
z czego jednak nie wyptywa, abys i ty byfa... ,,Brzydotkg”. Za$
tobie Halko z Litwy, odpowiem, ze mi sie tutaj do$¢ podoba. Brzy-
dotka z nad Tamzy.

Kochany Pegazie!
sto chodzisz do kapieli? Posylam ci szarade,
w ,,Wieczorach”. Prosze cie napisz co dla mnie.
wiedzi, twoj Kameleon.

Kochane: Palanko, Debinko, +tatko i Bzu gatagzko. Pomyst
podany przez was 0 umieszczeniu pamigtkowej tablicy dla ,,Ko-
chanej pani”; w jednym z warszawskich kosciotéw bardzo mi sie
podobat, przyczyniam si¢ wiec do jego wykonania. Wasza nieznana
przyjaciotka Niebieska Wstgzeczka.

Kochana Gosposiu z nad Warty. Pragne bardzo do ciebie
pisywa¢. Zapewne lubisz gospodarstwo, kiedy wybrata$ sobie taki
pseudonym, jezeli tak, to mamy jednakowe upodobanie bo i ja
bardzo je lubie. Donies mi ile masz lat, gdzie mieszkasz i czy
jeste$ na pensyi? Ja mam lat 14, na imie mi Janinka i mieszkam
na wsi. Przyjmij serdeczne uscisnienia od twojej Konwalijki z Ja-
kimowic.

Kochane moje: Polanko, Debinko, tatko i Bzu gatagzko! Na
projekt przez was podany w N-rze. 18 ,Wiecz. Rodz.” zgadzam
sie, bo mys$l uczczenia pamieci naszej nieodzatlowanej Kochanej
pani, miatam i ja zaraz po jej $mierci, lecz wy mie uprzedzityscie

Coz teraz u ciebie stycha¢ nowego, cze-
moze ja ujrzysz
Czekam odpo-

w podzieleniu sie tg myslg z czytelniczkami ,,Wiecz. Rodz.”. Zy-
czliwa Stokrotka z nad Stochodu.
Mita Westalko ! Swieta przeszty mi do$¢ wesoto. Bardzo

ubolewam nad chorobg twego kucyka, a moze on juz zdréw? Dro-
ga Sniezyco jestem staruszka, pisze wiec do ciebie, proszac bys
co wiecej doniosta o sobie. Kochana Niezabudko za famigtowke
dziekuje serdecznie, w zamian posytam ci moja. Jaskoéteczko opisz
wystawe Paryzka. Luba R6zyczko biata donie$ mi co wiecej o so-

bie. Radziwianki zapytuje co teraz porabia? Caluje: Gosposie
z nad Warty, Ukrainke na Mazowszu i Jesien. Stokrotka z nad
Stochodu.

Droga Lipo z Pawtéwka! Dziekuje ci moja ziota za liscik
twoj do mnie. Imienia twego zgadng¢ nie moglam; ale jezeli sie
nie myle to mieszkasz pod Kaliszem? Mnie na imie Marysia, mam
lat 14, a czy jestem takg za jakaty mnie uwazasz? Nie wiem jak
odpisa¢, gdyz ,,kto sie sam chwali... znasz zapewno to przystowie?
Moze sie kiedy poznamy, Sciska cie niezliczone razy i prosi
0 odpowiedz, Gosposia z nad Warty

Kochana Gwiazdko z Podola! Znam cie dobrze, nazywasz
sie Marynia S. masz dwdch starszych braci Jerzego i Maksia, znasz
dobrze moje siostrzyczke i zaprzyjaznitas sie z nia. Sciska cie
twoja Rusatka.

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr, 11.



